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Titulacion Centro Curso Periodo
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Coordinacion
Nombre Departamento
BERTOMEU MASIA, MARIA JOSE 160 - Filologia Francesa e Italiana

RESUMEN

LaasignaturaLenguaitaliana 5 seimpartiraen el primer cuatrimestre del tercer curso del Grado. A
diferencias de las asignaturas homonimas anteriores (1 a 4) ésta se se ofrece exclusivamente alos
estudiantes de Maior del Grado de Lenguas Modernasy sus Literaturas, por |o que el grado de
especializacion y de exigencia aumentard. Esta asignatura es continuacion de la asignatura Lengua
Italiana 4, cuyo nivel del Marco Europeo (B1) se presupone han acanzado |os estudiantes.

Mas informacién: guia docente en castellano.

CONOCIMIENTOS PREVIOS
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Relaciéon con otras asignaturas de la misma titulacion

No se han especificado restricciones de matricula con otras asignaturas del plan de estudios.

Otros tipos de requisitos

Se presupone tener superadas las asignaturas Lengua Italiana 1, 2, 3y 4.

COMPETENCIAS

1008 - G.Lenguas Modernas y sus Literaturas

Poseer y comprender los conocimientos en el area de estudios linguisticos, literarios y culturales.
Capacidad de trabajo en equipo y habilidades en las relaciones interpersonales.

Conocer tecnologias de la informacién y la comunicacién, herramientas informaticas, locales o en
red, y saber aplicarlas.

Capacidad para el trabajo individual, el aprendizaje autbnomo y la planificacién y gestién del tiempo.
Describir cientificamente una lengua extranjera aplicando los conocimientos de su gramatica.
Producir y comprender en lengua extranjera textos orales y escritos.

Conocer la historia y cultura de los paises de la lengua y literatura estudiadas y aplicar esos
conocimientos a los estudios de la lengua y literatura correspondientes.

Capacidad para elaborar textos de diferentes tipos en lengua extranjera con correccion estilistica y
gramatical.

Competencias basicas para la traduccién de textos de diferentes tipos de lengua extranjera a la
lengua propia.

RESULTADOS DE APRENDIZAJE

1. Conocimientos gramaticales tedricos y aplicados, de nivel avanzado, de lalengua estudiada.

2. Nivel de competencias comunicativas B2.

3. Competencias para el uso de herramientas de autoaprendizaje y verificacion de las destrezas adquiridas
en lalengua estudiada.

DESCRIPCION DE CONTENIDOS

1.

El verbo

1. El verbo:

1.1) Repaso de los tiempos del indicativo, con especial atencion a los del pasado.
1.2) Repaso de los tiempos del subjuntivo.

1.3) Uso de las formas no finitas (infinitivo, gerundio, participio
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2. Indefinidos

3. Preposiciones

3) Preposiciones:

3.1) Repaso de los principales usos de las preposiciones simples.
3.2) Las preposiciones adverbiales.

3.3) Las locuciones preposicionales o preposiciones compuestas.

4. Adverbios y locuciones adverbiales, con especial énfasis en los adverbios focalizantes.

5. Conjunciones

5) Conjunciones:

5.1) Las conjunciones simples.

5.2) Las conjunciones compuestas.
5.3) Locuciones conjuntivas.

6. Sintaxis

6) Sintaxis:

6.1) La concordancia de los tiempos y de los modos.

6.2) Estilo directo e indirecto.

6.3) Repaso de los principales tipos de frases subordinadas.

7. Elementos textuales y discursivos

7) Elementos textuales y discursivos: conectores textuales, marcadores del discurso

8. Léxico

1)S.0.S ambiente

2)Come cambia la societa italiana

3)Media e dintorni

4)Patrimonio culturale

5)Come sono cambiati i consumi degli italiani
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VOLUMEN DE TRABAJO

ACTIVIDAD Horas % Presencial
Clases tedrico-practicas 60,00 100
Elaboracion de trabajos individuales 10,00 0
Estudio y trabajo autbnomo 4,00 0
Preparacion de actividades de evaluacion 25,00 0
Preparacion de clases préacticas y de problemas 46,00 0
Resolucién de cuestionarios on-line 5,00 0
TOTAL 150,00

METODOLOGIA DOCENTE

Se trata de una asignatura de carécter tedrico-practico y su desarrollo se estructura en torno a clases de
teoria (con contenidos tedricos y gercicios sobre los mismos) y clases de practica, dedicadas a
gjercitaciones de tipo comunicativo siguiendo €l texto propuesto. Siempre que sea posible se integrarén
los contenidos gramaticales en |las correspondientes unidades del texto elegido. El profesor facilitara
ademas |os materiales de apoyo gque considere oportunos.

» Enlos momentos de |as clases dedicados a lateoria se explicaran los contenidos gramaticales
incluidos en e curso siguiendo & método de |as clases magistrales motivando laintervencion de los
alumnosy se propondran actividades para gjercitar 1o aprendido.

» Enlas clases précticas se favorecera la participacion activa de |os alumnos como elemento méas
importante de la comunicacion. En dichas clases seran fundamentales el aprendizaje de vocabulario
y de las estructuras de lafrase, la conversacion, la escritura, la audicion de grabaciones de textos, el
visionado de videos, etc. También se introduciran elementos de | as nuevas tecnol ogias como la
utilizacion de Internet como técnica de autoaprendizaje, la resolucion de cuestionarios on-line, etc.

» Sepotenciaralareflexion lingtistica de los alumnos mediante €l contraste continuado entre el
italiano y lalengua materna de los alumnos y las otras lenguas estudiadas en |a Facultad de
Filologia.

» Lalecturaobligatoria ayuda alos alumnos en la adquisicion de [éxico y de las estructuras y modos
de expresién fundamentales para el dominio de un idioma.

* Los materiales seran:

o Labibliografia citada en este programa u otra facilitada durante el curso.

o0 Otros materiales que se facilitaran alo largo del curso.

EVALUACION

35678 Lengua italiana 5 4



Guia Docente
35678 Lengua italiana 5

Laevauacion constaréa de tres partes diferenciadas:

Tipo de evaluacion %% sobre
[final

a) Examen escrito individual 50%

b) Evaluacién continua del trabajo realizado durante el curso: actividades, asistenciay 20%

participacion en clase.
30%
c) Control de lecturas: exposicionesy reflexion critica sobre e libro de lectura desde € punto
de vista linguistico. Este control sera oral.

Nota importante: para aprobar e conjunto de la asignatura es necesario aprobar cada una de lastres
partes.

El examen final (escrito individual) se llevara a cabo mediante una prueba escrita que consistiraen la
aplicacion préctica de los contenidos tedricos contextualizados en distintos enunciados. En todo caso la
evaluacion es continua, al tratarse de una asignatura practica de Lengua.

Laasistencia a clase es necesaria para poder optar ala evaluacion continua de la asignaturay por tanto
obligatoria.

Laevaluacion continua consisitira en un trabajo individual de correccidn de una redaccion realizada por
un alumno del mismo nivel; tres redacciones; y un comentario linguistico de un articulo periodistico,
Cuyo esguema proporcionara la profesoraal inicio del curso.

REFERENCIAS

Basicas

- a) Manual:
-Pantoni, Bozzone Costa, Ghezzi (2016); Nuovo Contatto b2. Milano: Loescher Editore.

b) Lecturas obligatorias:
-Dandini, Serena (2013), Ferite a morte, Milano: Rizzoli.
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Complementarias

- a) Bibliografia basica:

Importante: el estudiante del Maior de Italiano deberia adquirir ya, si no los tiene aun, una buena
gramatica italiana y un buen diccionario monolingle italiano. Se recomienda la gramatica de Fausto
Diaz Padilla; entre los diccionarios, cualquiera de los de tamafio grande es valido (Zingarelli, Devoto-
Oli, Garzanti, Sabatini-Coletti, Treccani). Aqui se da la referencia del Zingarelli a titulo puramente
orientativo

Gramaticas:

DIAZ PADILLA, Fausto (2011): Gramatica Italiana para uso de hispanohablantes, Oviedo: Universidad
de Oviedo.

Diccionarios:

Lo Zingarelli: vocabolario della lingua italiana 2012. Bolonia: Zanichelli, 2011 (122 ed.).
CALVO RIGUAL, Cesareo GIORDANO GRAMEGNA, Anna (2006): Diccionario Italiano Herder:
italiano-espanol, espafiol-italiano. Introducciones gramaticales de Salvador Pons. Barcelona: Herder.

b) Bibliografia complementaria:

BEDOGNI, URSULA - ARDOLINO, FRANCESCO (2004): Dizionario dell'uso dei verbi italiani.
Perugia: Guerra.

FERDEGHINI, Marina NIGGI, Paola (1999): Los verbos italianos. Barcelona:

Larousse.

ADENDA COVID-19

Esta adenda solo se activara si la situacion sanitaria lo requiere y previo acuerdo del Consejo de
Gobierno

MODALIDAD DE DOCENCIA HiBRIDA

1. Contenidos

Se mantienen |os contenidos incialmente recogidos en la guia docente
2. Volumen detrabajoy planificacion temporal dela docencia

Se mantiene el peso y la distribucién de las actividades que suman las horas de dedicacion en créditos
ECTS maracadas en la guia docente original.
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3. Metodologia docente

Se combinaran clases presencial es tedrico/practicas con materialesen AV, tareasen AV y tutorias por
videoconferecia.

4. Evaluacion

Se mantiene el modelo de evaluacion de la guia docente original, salvo que el examen, de ser necesario se
realizariaatravés del AV y € oral se podria entregar en una presentacion de power point locutada.

5. Bibliografia

Se mantiene porque es accesible.

MODALIDAD DE DOCENCIA NO PRESENCIAL

1. Contenidos

Se mantienen |os contenidos inicialmente recogidos en la guia docente
2. Volumen detrabajoy planificacién temporal de la docencia

Se mantiene el peso de |as diferentes actividades que sumen las horas de dedicacion en créditos ECTS
marcadas en la guia docente original.

3. Metodologia docente

Se combinaran clases por videoconferncia sincrona BBC con cuestionarios aresolver en el AV, tareas
parasubir gjerciciosen el AV, y tutorias por videoconferencia. También con materiales que se subiran al
AV de diferente tipo.

4. Evaluacion

El examen seredizardatravésdel AV. El ora através de una presentacion de Power-Point locutada, y €
resto de tareas de la evaluacion continua se entregaran através de tareas abiertasen el AV. Lastutorias se
realizaran por videoconferencia

5. Bibliogr afia

Se mantiene porque es accesible.
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